am-

LAPALETTE
SNACKS




GIN | RUM | VODKA [5¢l]

Gin MG Pink 9,00€
Gin Beefeater 9,00€
Gin Bombay 10,00€
Gin Hendricks 11,50€
Gin Nordés 11,50€
Gin Martim Millers 11,00€
Rum Bacardi Carta Branca 9,00€
Rum Barcelé 9,50€
Rum Aiejo 10,50€
Vodka Eristoff 10,00€
Vodka Eristoff Black 10,00€
Vodka Absolut 10,00€

WHISKIES [5¢l]

Novo | New 7,50€
12 Anos | 12 Years 9,50€
15 Anos | 15 Years 10,50€
Malte | Malt 11,50€
Irlandés | Irish 9,50€
Americano | American 10,50€

AGUARDENTES VINICAS [5¢l]

WINE SPIRITS

Brandy Croft | Brandy 6,50€
Bagaceira | Snapp'’s 8,00€
CRF Velha Reserva | Old Reserve 8,50€
Cognac Courvoisier 12,00€

LICORES | LIQUEURS [5¢.]

Nacionais | Locals 6,50€
Importados | Imported 8,50€

ESPUMANTES & CHAMPANHES [75¢l]

SPARKLING & CHAMPAGNE

Murganheira Reserva Meio Seco 37,00€
Murganheira Half Dry Reserve

Murganheira Reserva Bruto 40,00€

Murganheira Brut Reserve

Moét & Chandon 95,00€
Asti & Gancia 20,00€



COCKTAILS

Caipirinha

Caipirinha (Morango | Marucuja)
(Strawberry | Passion Fruit)
Mojito

Mojito (Maracuja | Passion Fruit)
Marverick Martini

Beirao True Passion

Sem Alcool | Alcohol Free

Sao Francisco
Virgin Colada

SANGRIA

Sangria de vinho tinto [1 ]
Red wine sangria

Sangria de vinho branco [1 1]
White wine sangria

Sangria tropical [1 ]

Tropical sangria

Sangria de espumante [1 []
Sparkling wine sangria

Copo de vinho "Selecdo Solverde"
Wine Glass "Solverde Selection"

SOPAS | SOUPS

Sopa do dia | Soup of the day

SALADAS | SALADS

Salada de burrata

(Queijo burrata, tomate laminado, tomate cherry,
creme balsdmico, pistacio e tostas de trigo)

Burrata salad

(Burrata cheese, sliced tomatoes, cherry tomato,
balsamic cream, pistachio and wheat crackers)

Salada de frango e abacaxi

(Tortilha de trigo, alface, tomate, frango, abacaxi, ovo,

cenoura e molho iogurte)
Chicken salad with pineapple

(Wheat tortilla, lettuce, tomato, chicken, pineapple, egg,

carrot and yogurt sauce)

9,00€
10,00€

9,50€
10,50€

9.00€
9.50€

9,00€
10,00€

20,00€

20,00€

22,00€

25,00€

4,00€

3,50€

13,00€

12,00€



Salada César

(Bacon, croutons, alface romana, queijo parmesao,
frango, cebola frita e molho césar)

Caesar salad

(Bbacon, croutons, romaine lettuce, parmesan cheese,
chicken, fried onion and caesar sauce)

Poke Bowl

(Arroz sushi, ceviche robalo e salm&o, manga, abacate,
pepino, alface, bréculos, cenoura, cebola frita, ovo
codorniz, améndoa torrada, molho soja)

(Sushi rice, sea bass and salmon ceviche, mango,
avocado, cucumber, lettuce, broccoli, carrot, fried
onion, quail egg, toasted almond, soy sauce)

SANDWICH’S

Tosta mista em p&o de forma

(Pdo de forma, queijo, fiambre, manteiga e batata
chips)

Mixed toast on sliced bread

(Sliced bread, cheese, ham, butter, and potato chips)

Tosta de abacate e salmao fumado

(Pdo de sementes, ricula, queijo fresco, salméo
fumado, ovo escalfado, abacate)

Avocado and smoked salmon toast

(Seed bread, arugula, fresh cheese, smoked salmon,
poached egg, avocado)

Wrap de frango

(Tortilha de milho, frango, alface romana, abacaxi,
molho caesar e batata chips)

Chicken wrap

(Corn tortilla, chicken, lettuce, pineapple, caesar sauce
and chips)

Sandwich Club

(Pao de forma, frango, bacon, queijo, fiambre, alface,
tomate, ovo, maionese e batata chips)

Sandwich club

(Loaf bread, chicken, bacon, cheese, ham, lettuce,
tomato, egg, mayonnaise and chips)

12,00€

16,00€

5,30€

10,50€

10,50€

10,50€



PREGO | HAMBURGUERES
STEAK SANDWICH | HAMBURGER

Hamburguer artesanal em bolo do caco 13,00€
(P&o bolo do caco com manteiga alho, hamburger de

novilho angus, ovo, queijo cheddar, bacon, alface,

tomate, cornichons e batata camponesa)

Artisan burger in “bolo do caco”

(Bolo do caco bread with garlic butter, angus beef

hamburger, egg, cheddar cheese, bacon, lettuce,

tomato, cornichons and fried potato)

Cheeseburger com bacon e ovo 12,00€
(Pao de hambdurger, hamburger de novilho, ovo, queijo

cheddar, bacon, alface, tomate e batata frita)

Cheeseburger with bacon and egg

(Hamburger bread, veal hamburger, cheddar cheese,

bacon, egg, lettuce, tomato and french fries)

Hamburger crocante de frango em bolo do caco 12,00€
(Pao bolo do caco com manteiga alho, hamburguer

frango, cebola confitada, cheddar cheese, molho bbg,

batata camponesa)

Crispy chicken burguer in a beet "bolo do caco”

(Bolo do caco bread with garlic butter, chicken burguer,

onion confit, cheddar cheese, bbq sauce, peasant

potato)

Hambdurguer no prato 13,00€
(Hamburger de novilho, queijo, fiambre, ovo, batata

frita, arroz, alface, tomate e cebola)

Hamburger on the plate

(Hamburger of veal, cheese, ham, egg, french fries, rice,

lettuce, tomato and onion)

Prego em p3o ristico 11,00€
(P&o rustico, bife de novilho, queijo, flambre e batata

frita)

Steak sandwich on rustic bread

(Rustic bread, veal steak, cheese, ham and french fries)

Prego no Prato 13,00€
(Bife de novilho, queijo, fiambre, ovo, batata frita,

arroz, alface, tomate e cebola)

Veal steak on the plate

(Veal steak, cheese, ham, egg, rice, lettuce, tomato,

onion)



TABUAS PARA PARTILHAR
BOARDS TO SHARE

Sabores do mundo (2 pessoas) 26,00€
(Mini hambdurgueres, folhado de camarao, tacos, tosta

em péo polar e tortilha de grédo de bico)

Flavours of the world (2 persons)

(Mini burgers, mini vol-au-vent, tacos, toast on polar

bread and chickpea tortilla)

Raizes auténticas (2 pessoas) 27,00€
(Selecdo de queijos transmontanos, alheira, pastéis de

Chaves, presunto de Chaves, salpicao, azeitonas)

Regional flavours (2 persons)

(Selection of regional cheeses from Tras-os-Montes,

sausages, Chaves pastries and olives)

COMBINADO | COMBO

Omelete simples com batata frita e salada 12,00€
Simple omelet with fries and salad

Escolha um recheio para a sua omelete
Choose a filling for your omelet

Queijo e fiambre | Cheese and ham 4,00€
Cogumelos | Mushrooms 4,00€
Camarao | Shrimp 7,00€
PIZZAS

Pizza de mozzarella e fiambre 12,00€

(Molho de tomate, fiambre e mozzarella)
Mozzarella and ham pizza
(Tomato sauce, ham and mozzarella)

Pizza vegetariana tricolor 12,00€
(Molho de tomate, pimento verde, pimento vermelho,

cogumelos paris, cebola e mozzarella)

Vegetarian pizza

(Tomato sauce, green pepperoni, red pepperoni,

mushroom, onion and mozzarella)



AGUAS MINERAIS
MINERAL WATERS

Sem gas | Still - 37,5 ¢l
Sem gas | Still - 75 cl
Sem gas | Stilll - 1,5 |

Com gas | Sparkling - 25 cl
Com gas | Sparkling - 75 cl

Aguas com sabores | Flavoured water

NECTARES | NECTARS
REFRIGERANTES | SOFT DRINKS

Refrigerantes | Soft drinks

Néctares | Nectars

Sumo de laranja natural | Natural orange juice
Sidra | Cider

Bebida energética | Energetic drink

CERVEJA | BEER

Garrafa | Bottle
Nacional | National
Sem alcool | Alcohol free

Pressao | Draught
Copo | Glass - 20 cl
Copo | Glass - 35 cl
Copo | Glass - 50 cl

CAFETARIA | COFFEE SHOP

Café expresso | Espresso

Descafeinado expresso | Decaffeinated coffee
Café expresso com natas | Espresso with cream
Cappuccino

Café duplo | Double coffee

Café com leite | Coffee with milk

Chocolate quente | Hot chocolate

2,20€
2,90€
3,50€

2,20€
2,90€

2,40€

2,90€
2,90€
5,00€
3,10€
5,00€

2,90€
2,90€

2,00€
2,60€
3,60€

1,50€
1,50€
3,50€
3,00€
3,00€
2,50€
4,60€



CHAS E INFUSOES
TEAS AND INFUSIONS

Cha preto | Black tea

Cha verde | Green tea

Cha de cidreira | Lemongrass tea

Cha de camomila | Camomile tea

Cha de tilia | Lidem tea

Cha de frutos vermelhos | Red fruits tea

Cha de maca e canela | Apple and cinnamon tea
Cha de baunilha e caramelo | Vanilla and caramel tea
Cha menta | Mint tea

Cha limao | Lemon tea

1,50€
1,50€
1,50€
1,50€
1,50€
1,50€
1,50€
1,50€
1,50€
1,50€



E estritamente proibido, independentemente dos objectivos comerciais, dar
acesso, vender ou disponibilizar, para fins comerciais, quaisquer bebidas
alcodlicas em espacos publicos e em locais abertos ao publico:
a. Amenores de 18 anos;
b. A quem se apresente notoriamente embriagado ou aparente possuir
anomalia psiquica;

N.° 1 do artigo 3.° do Decreto-lei n.° 50/2013, de 16 de abril, alterado pelo
Decreto-lei n.” 106/2015, de 16 de junho.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se n3o for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

Os produtos alimentares uma vez escolhidos e servidos consideram-se
comprados, ndo sendo permitidas trocas ou devolugées.

Se for alérgico ou intolerante a algum ingrediente ou produto, por favor
informe-nos.

Todo o servico é prestado mediante pronto pagamento.
Neste estabelecimento existe livro de reclamacdes.

IVA incluido a taxa legal.

It is strictly forbidden, regardless of commercial objectives, to provide access,
sell or to make available, for commercial purposes, any alcoholic beverages in
public spaces and in places open to the public:
a. To persons under the age of 18;
b. To those who appear notoriously drunk or who apparently possess
psychic anomaly;

Paragraph 1 of article 3 of Decree-Law no. 50/2013 of April 16, amended by
Decree-Law No. 106/2015 of June 16.

No dish, food product ou beverage including appetizers are to be charged
unless previously ordered by the customer or ingested.

Once chosen and prepared food products are considered a purchased good
and cannot be returned or exchanged.

If you are allergic or intolerant to any ingredient or product, please inform us.
All services are provided on a cash basis.
This establishment has a complaints book.

VAT included.
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